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Have you ever seen radiant melancholy 
 On withered branches 
Like a child’s face covered in wrinkles 
Behind glossy moss 
 Time 
  Slowly 
   Putrefies. 
 
The world mugged a pair of pigeons 
Only bloody feathers 
Fall one by one from the sky 
And 
Under the glass plate on my desk 
Are hundreds years of  

silence. 
 

 
 

 
 

无题  
 
你是否看见过 
   枯黄的树枝上 
       灿烂的忧郁 
像一个孩子布满皱纹的脸 
在光滑的青苔后面 
   时间  慢慢地 
             腐烂。 
 
世界掠劫去一对鸽子 
只有带血的羽毛 
纷纷从天上落下 
和 
玻璃板下放了一百二十年的 

缄默。 


